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Armintzan, sinadura elektronikoaren datan.

V1.

VIl

BILDURIK

Alde batetik, BISCAY MARINE ENERGY PLATFORM, S.A., A-95671244 IFZ zenbakia duena,
nazionalitate espainiarreko enpresa, egoitza soziala Atalaia kaleko 2an, behean, 48620 - Armintza
(Lemoiz) duena.

[...] jaunak/andreak ordezkatzen du, [...] NAN zenbakia duena, [...] den aldetik, bere ordezkaritza
egiaztatzen duena [...](e)ko [...Jren [...]Jko datarekin, [...]ko [...] jauna/andrea notarioaren aurrean
emandako eskrituraren bidez, eta[...] protokolo-zenbakia duena.

Alde honi aurrerantzean “BIMEP” edo “Jabetza” deituko zaio.

Beste alde batetik, [...], [...] IFZ zenbakia duena, nazionalitate [...]ko merkataritza-sozietatea, egoitza
soziala[...]n duena.

[...] jaunak/andreak ordezkatzen du, [...] NAN zenbakia duena, [...] den aldetik, bere ordezkaritza
egiaztatzen duena [...](e)ko [...Jren [...]Jko datarekin, [...]ko [...] jauna/andrea notarioaren aurrean
emandako eskrituraren bidez, eta[...] protokolo-zenbakia duena.

Alde honi aurrerantzean “[...]” edo “Erabiltzailea” deituko zaio.

BIMEP eta[...] banaka aipatuko dira Kontratu honetan, “Aldea” gisa eta batera “Aldeak” gisa.

ADIERAZTEN DUTE

Portu eta Itsas Gaietako Zuzendaritzaren 2009ko uztailaren 14ko Ebazpenaren bidez, Energiaren
Euskal Erakundeari (EEE) baimena eman zitzaiola portuko jabari publikoa okupatzeko, Mutrikuko
babes-dike berrian energia elektrikoa sortzeko instalazio bat jartzeko.

Eusko Jaurlaritzako Industria, Merkataritza eta Turismo Saileko Energia eta Meategien
Zuzendariaren 2008ko uztailaren 21eko ebazpenaren bidez, Mutrikuko udalerrian, olatuen
aprobetxamenduaren bidez energia elektrikoa sortzeko instalazio elektromekanikoak eraikitzeko
proiektua onartu eta onura publikokotzat deklaratzen dela.

EEEk, 2011ko uztailaren 8an, Mutrikuko olatuen energia aprobetxatzeko “Planta” jarri zuela
martxan, aire-turbinen, sorgailuen, ekipamendu lagungarrien edo kontrol-sistemen kontzeptu
berriak probatu eta erakusteko, itsas energien garapen teknologikoa azkartzeko helburuarekin
merkataritza-fasera iritsi arte. Instalazio horrek ur-zutabe oszilatzailearen teknologia erabiltzen
du, eta itsasora irekitako 16 kamerak osatzen dute. Horietako bakoitzean, 18.5 kW-eko potentzia
nominaleko talde turbogeneradore bat akoplatzen da, instalazioaren guztizko potentzia 296 kW
izanik.

2020. urtean, Plantaren jabetza BIMEPera eskualdatu zela.

Gaur egun, Azpiegiturak beharrezko elementuak dituela probak egiteko itsas-energiaren
sorkuntzako sistema berriztagarriak, ur-zutabe oszilatzailekoak, instalatzeko, bai eta horien
osagaiak, ekipamendu osagarria edota kontrol-estrategiak instalatzeko ere.

Aurrez azaldutakoagatik, [...](e)k interesa duela instalazioan leku jakin bat erabiltzeko eta Jabetzak
eskaintzen dituen Zerbitzu Osagarri batzuk erabiltzeko, aire-turbina baten prototipoa
entseatzeko.

Aurreko azalpenetan oinarrituta, Jabetzak eta Erabiltzaileak kontratu hau gauzatzen dutela
Plantako espazio jakin bat eta zenbait Zerbitzu Osagarri (“Kontratua”) erabiltzeko, klausula hauen
arabera:
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KLAUSULAK

1 Definizioak eta lehentasun-ordena

Besterik xedatzen ez bada, definitzen den kontzeptu bakoitzak ondoko irismena eta esanahia ditu:

(i)

(iii)

(iv)

Azpiegitura: Mutrikuko olatuen energia aprobetxatzeko instalazioa osatzen duten eta BIMEPen
jabetzakoak diren lurreko eta itsasoko ekipo, osagai eta instalazioen multzoa. I. eranskineko A
atalean laburbilduta eta sakontzeko asmorik gabe identifikatzen dira.

Lagatako Azpiegitura: Jabetzak kontratu honen bidez Erabiltzaileari lagatzen dizkion
Azpiegiturako elementu espezifikoak. l. eranskineko B atalean zehatz-mehatz eta modu
mugatuan identifikatzen dira.

Zerbitzu Osagarriak: Jabetzak Kontratu honen bidez Erabiltzailearen eskura jartzen dituen
zerbitzu eta prestazioen multzoa, prototipoa Lagatako Azpiegituran erabili eta probatu ahal
izateko. ll. eranskinean zehatz-mehatz eta modu mugatuan deskribatzen dira.

Bulegoa: Il. eranskinean deskribatzen diren ezaugarriak eta zerbitzuak dituen espazioa, zeinaren
erabilera Jabetzak Kontratu honen bidez Erabiltzaileari baimentzen diona.

Jabetza: BIMEP.

Jabetzaren Ordezkaria: Erabiltzailearen aurrean Jabetzaren izenean eta ordezkaritzan jarduteko
behar bezala baimendutako pertsona. Jabetzak [...] izendatu du beren Ordezkari gisa.

Erabiltzailearen Ordezkaria: Jabetzaren aurrean Erabiltzailearen izenean eta ordezkaritzan
jarduteko behar bezala baimendutako pertsona. Erabiltzaileak [...] izendatu du beren Ordezkari
gisa.

(viii) Mutrikuko Plantaren lizentziak, baimenak eta eskuesteak: Mutrikuko Plantak jarduteko dituen

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

lizentziak, baimenak eta eskuesteak. Kontratu honen ondorioetarako, honako hauek dira:

o  Eusko Jaurlaritzako Industria, Merkataritza eta Turismo Saileko Energia eta Meategien
Zuzendariaren 2008ko uztailaren 21eko Ebazpena; horren bidez, Mutrikuko udalerrian,
olatuen aprobetxamenduaren bidez energia elektrikoa sortzeko instalazio
elektromekanikoak eraikitzeko baimena eman, proiektua onetsi eta onura publikokotzat jo
da.

e  Portu eta Itsas Gaietako Zuzendaritzaren Ebazpena, 2009ko uztailaren 6koa, EEEri baimena
ematen diona portuko jabari publikoa okupatzeko, Mutrikuko babes-dike berrian energia
elektrikoa sortzeko instalazio bat jartzeko.

e  Garraio Azpiegituren Zuzendariaren Ebazpena, 2013ko uztailaren 22koa, 2009ko uztailaren
6ko Ebazpena aldatzen duena. Horren bidez, Mutrikuko jabari publikoa okupatzeko baimena
ematen zaio EEEri, babes-dike berrian elektrizitatea sortzeko instalazio bat jartzeko.

Horiek guztiak lll. eranskinean atxikitu dira.

Erabiltzailearen lizentziak, baimenak eta eskuesteak: lll. eranskinean zerrendatu ez diren eta
Kontratua burutzeko Erabiltzaileak behar dituen lizentzia, baimen eta eskueste guztiak.

Prototipoa: Erabiltzaileak diseinatutako gailu espezifikoa, Lagatako Azpiegituran Erabiltzaileak
instalatu beharreko elementu osagarriekin batera. Prototipoa eta gainerako elementuak IV.
eranskinean deskribatzen dira.

Saiakuntzak: Erabiltzaileak Kontratu honen esparruan Lagatako Azpiegituran egin beharreko
proba- eta ikuskapen-lanak eta -jarduerak. Saiakuntzak IV. eranskinean deskribatzen dira.

Hasieraren Jakinarazpena: Jabetzak Erabiltzaileari egindako jakinarazpena, 3.2 klausularen
arabera egina. Klausula horren bidez, Erabiltzaileak Lagatako Azpiegitura modu eraginkorrean
erabili ahal izango du.

(xiii) Kontratu-agiriak: Kontratua osatzen duten dokumentuak, indarraldian sor daitezkeen beste

batzuei ukorik egin gabe, gaur egun honako hauek dira:
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a. Mutrikuko Plantaren eta Erabiltzailearen lizentziak, baimenak eta eskuesteak.

b. Kontratu hau eta bere eranskinak.

c. Erabiltzaileak 3.3 klausularen arabera bidali beharreko dokumentazioa.

2 Kontratuaren xedea

2.1 Kontratuaren xedea

Kontratu honen bidez, Jabetzak Lagatako Azpiegitura eta Zerbitzu Osagarriak erabiltzeko baimena
ematen dio Erabiltzaileari, zeinak horiek erabiltzea onartzen duen Kontratu honetan aurreikusitako
zehaztapen eta baldintzetan.

2.2 Helburua

Erabiltzaileak Lagatako Azpiegitura eta Zerbitzu Osagarriak bakarrik erabili ahal izango ditu Kontratu
honetan ezarritakoaren arabera eta bere kontura eta arriskuaz garatzeko:

e Aire-turbina, sorgailu, ekipamendu lagungarri edo kontrol-sistemen kontzeptu berrien saiakuntza
eta erakustaldia.

e [OHARRA: Behar izanez gero, adierazi zehazki zein jarduera egingo diren.]

3 Lagatako azpiegitura

3.1 Lagatako Azpiegituraren Erabilera

Erabiltzaileak, bere kontura eta arriskuaz, Lagatako Azpiegituraren elementuak erabiltzen hasi ahal
izango du Jabeak Hasieraren Jakinarazpena egiten dionetik instalazioa bere esku dagoela jakinaraziz.

Hasieraren Jakinarazpenak ondorioak izango ditu Erabiltzaileak jakinarazpena jasotzen duenetik.
3.2 Hasieraren Jakinarazpena
Jabetzak Hasieraren Jakinarazpena egingo du baldintza hauek betetzen direnean:

(i) Jabetzak egiaztatu badu Hasieraren Jakinarazpenerako Dokumentazioa egokia eta nahikoa dela
3.3 klausulan xedatutakoaren arabera.

(i) Halakorik bada, Prototipoa Lagatako Azpiegituran instalatzeko eta aurreko 2.2 klausulan
deskribatutako Saiakuntzak egiteko beharrezkoak diren lizentzia, baimen eta eskueste guztiak
dituela Erabiltzaileak.

Jabetzak ezin badu Hasieraren Jakinarazpena egin Kontratua sinatu eta berrogeita bost (45) egun
naturaleko epean, gehienez ere, Erabiltzaileari egotz dakizkiokeen arrazoiengatik, bere suntsipena eskatu
ahalizango du 19. klausularen arabera.

3.3 Erabiltzailearen lizentziak, baimenak eta eskuesteak lortzeko, eta Hasieraren
Jakinarazpenerako beharrezko Dokumentazioa

Erabiltzaileak gehienez ere hogeita hamar (30) egun naturaleko epea izango du, Kontratua sinatzen
denetik, Jabetzari dokumentazio hau bidaltzeko:

(i) Saiakuntzen xedea eta horiek egiteko behar diren lizentziak eta baimenak deskribatzen dituen
memoria sakona.

(i) Prototipoaren eta instalatu beharreko ekipoen deskribapena. Diseinu-deskribapena, instalazio-
eta desinstalazio-lanen deskribapena eta egin nahi diren edota programatuta dauden operazio-
eta mantentze-jardueren deskribapena, halakorik bada.

(iii) Saiakuntzaren plangintza. Hasiera, jarduketa nagusiak eta amaiera.

(iv) Erabili beharreko giza baliabideak eta baliabide teknikoak, norberarenak zein kanpokoak.
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(v) Laneko arriskuen plana.

(vi) Laneko arriskuen prebentzioari dagokionez

e Mutrikuko Plantan egin beharreko jardueren eginkizunen deskribapena eta Arriskuen
ebaluazioa eta aplikatu beharreko prebentzio neurriak.

e Saiakuntzan parte hartuko duten langileen zerrenda (izena, NANa eta betetzen duten
lanpostua).

e EEE Taldearen Segurtasun eta Osasun Ziurtagiri osoa, behar bezala beteta eta sinatuta.
e Enpresaren prebentziorako antolaketa modalitatea.

e Langileen prestakuntza eta informazio ziurtagiriak.

e Langileen gaitasun medikoaren ziurtagiriak.

e Langileen NBEen entrega-erregistroa.

e Lanen zati bat azpikontratatuz gero, beharrezko koordinazio-neurriak ezarri direla
ziurtatzen duen agiria.

e Azken hilabeteko TC1 etalangileen TC2.
e Erantzukizun zibileko polizaren kopia eta enpresaren ordainagiria.
(vii) Dagozkion aseguru-polizak, 12.1 klausulan adierazitakoaren arabera.

Jabetzak Hasieraren Jakinarazpenerako Dokumentazioa jaso ondoren, jabetzak hamabost (15) egun
naturaleko epean aztertuko du bere edukia.

Jabetzak uste badu dokumentazioa ez dela nahikoa edo gainerako Kontratu-agirien kontrakoa dela,
kontratua suntsiarazi ahal izango du, modu justifikatuan, 18. klausulan aurreikusitakoarekin bat etorriz,
eta horrek ez du inolako kalte-ordainik jasotzeko eskubiderik sortuko erabiltzailearen alde. Hala ere,
Jabetzak ikusten badu akatsak, omisioak edo kontraesanak txikiak direla edota konpon daitezkeela,
Erabiltzaileari hamabost (15) egun naturaleko epea eman ahal izango dio akatsak zuzentzeko.

Jabetzak Hasieraren Jakinarazpenerako Dokumentazioari oniritzia ematen badio, Jabetzak
Erabiltzaileari adieraziko dio lizentzia, baimen eta eskueste horietatik zeintzuk kudeatuko dituen
Jabetzak, adierazitako arrazoiengatik, gainerakoen izapidetza eta eskuratzea Erabiltzailearen esku
geratuz. Kasu batean zein bestean, dagozkion gastuak (eratu beharreko bermeak barne), tasak eta zergak
Erabiltzailearen kontura izango dira.

Lizentziak, baimenak eta eskuesteak lortzeko Jabetzak berme berriak eman edo eratu behar baditu
agintari eskudunen aurrean, Erabiltzaileak modalitate eta zenbateko bereko kontra-bermea eman
beharko dio Jabetzari.

Jabetzak ez du inolako erantzukizunik hartuko erakunde eskudunek, beren izaera edozein dela ere, behar
diren lizentziak, baimenak eta eskuesteak ematen ez badituzte; kasu horretan, kontratua suntsiaraziko da
19. klausularen arabera.

Klausula honetan aurreikusitako Jabetzaren lankidetza eta egiaztapenak ez du baztertzen, mugatzen edo
salbuesten Erabiltzailea Saiakuntzak egiteko beharrezkoak diren lizentzia, baimen eta eskueste guztiak
eskuratu eta indarrean edukitzeko betebeharretik, Kontratuak irauten duen bitartean.

3.4 Prototipoaren instalazioa eta Lagatako Azpiegituraren erabilera

Behin Hasieraren Jakinarazpena jasota, Erabiltzaileak Prototipoa muntatu eta instalatu ahal izango du eta
Lagatako Azpiegitura erabili.

Kontratua indarrean dagoen bitartean, Prototipoa erabat desinstalatu eta desmuntatu arte, konpromiso
hauek hartuko ditu Erabiltzaileak:

(i) Lagatako Azpiegituran egin nahi dituen aktibitate guztien berri ematea Jabetzari, denbora
nahikoarekin aztertu ahal izateko, eta behar den dokumentazio guztia eskuragarri jarriz.
Aktibitate horien artean daude, besteak beste, Prototipoaren instalazioa, operazioa, mantentze-
lanak, ikuskapenak, bisitak eta desmuntatzea.
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(ii) Erabiltzaileak Plantan egin nahi duen edozein maniobra garatzeko protokoloak garaiz bidaltzea
Jabetzari. Protokolo horietan sartuko dira, gutxienez, maniobren deskribapena, behar diren
ekipoen deskribapena (baliabide materialak eta giza baliabideak), segurtasunez gauzatzeko
baldintza klimatologikoak, maniobra horiek egiteko jarraibideak eta, hala badagokio, segurtasun-
eta osasun-plana.

(iii) Jabetza zuzenean edo hirugarrenen bidez Plantan egotea ahalbidetzea.

(iv) Prototipoaren elementuen edo Saiakuntzarako behar diren elementuen kokapena ez aldatzea,
aldez aurretik Jabetzak onartu gabe.

(v) Jabetzak Kontratua betetzeko ematen dizkion jarraibideei, Kontratu-agiriei edo Azpiegituraren
gaineko eskumenak dituzten agintariek emandako aginduei jarraitzea.

Erabiltzaileak bermatzen dio Jabetzari Lagatako Azpiegitura eta Zerbitzu Osagarriak, bai langileek bai
hirugarren azpikontratistek, honako hauen arabera erabiliko dituztela:

(i) Kontratu honen eta bere eranskinen zehaztapen eta baldintzak.
(ii) Kontratu-agiriek ezarritako betebeharrak eta murrizketak.
(iii) Azpiegiturari une bakoitzean aplika dakiokeen araudian ezarritako baldintzak.
(iv) Azpiegitura osatzen duten ekipoen fabrikatzaileen eta hornitzaileen eskakizunak eta prozedurak.
(v) Jabetzaren Ordezkariak emandako jarraibideak.
(vi) Erabilera eta praktika onak.
3.5 Zaintza, mantentze-lanak eta konponketa

Jabetzak bere gain hartuko ditu Azpiegitura eta Zerbitzu Osagarri guztiak egoera onean eta behar bezala
funtzionatzeko beharrezkoak diren mantentze-, konpontze- edo berritze-lan guztiak, Kontratu hau
indarrean dagoen bitartean, eta Azpiegitura eta Zerbitzu horiek erabiltzeko aukera ematen dutenak
Kontratuaren hasieran zeuden baldintza beretan.

Bere aldetik, Kontratu honek irauten duen bitartean Prototipoa egoera onean mantentzeko beharrezkoak
diren mantentze-, konpontze- edo berritze-lan guztiak egingo ditu Erabiltzaileak.

3.6 lkuskapena eta Lagatako Azpiegiturara sarbidea
Jabetzak posible izango du:

(i) Lagatako Azpiegiturara sartzea eta berak edo horretarako izendatzen dituen pertsonen bidez
egoki iritzitako ikuskapenak egitea.

(i) Hirugarrenei Lagatako Azpiegiturara sartzen uztea, Azpiegitura behar bezala funtzionatzen eta
kudeatzen dela, eta haren segurtasuna eta zaintza behar bezala gauzatzen direla bermatzeko.

Erabiltzaileak ezin izango dio, inola ere, klausula honetan aipatzen diren ikuskapen eta bisiten sarrerak
baimentzeari eta errazteari uko egin.

Jabetzaren ardura izango da Lagatako Azpiegituraren ikuskapenetan Erabiltzailearen langileek
segurtasun- eta osasun-araudiari buruz dituzten baldintza berberak betetzea.

Halaber, Erabiltzaileak baimena ematen die agintari eta agentzia ofizialei Lagatako Azpiegiturara eta
haren instalazioetara sartzeko.

3.7 Jabetzaren esku hartzea Lagatako Azpiegituran eta Prototipoan

Jabetzak Lagatako Azpiegituran eta Prototipoan esku hartu ahal izango du, egoki iritzitako moduan eta
irismenarekin:

(i) Beharrezkoabada, egoera meteorologikoa, ingurumen-egoera edo antzekoak direla eta.

(i) Kontratua, Kontratu-agiriak edo Azpiegituraren gaineko eskumenak dituzten agintariek
emandako aginduak betetzeko beharrezkoa bada.

Erabiltzaileak Kontratua bera edota Jabetzaren Ordezkariak emandako jarraibideak ez betetzeagatik
zuzenean edo zeharka esku hartzen badu Jabetzak, esku-hartze horrek ekar lezakeen kostu guztia
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Erabiltzailearijasanaraziko zaio, hori guztia Jabetzak Erabiltzaileak eragindako kalte eta galerengatik izan
dezakeen kalte-ordainerako eskubidea salbuetsi gabe.

4 Zerbitzu osagarriak

4.1 Bulegoaren erabileralagatzea

Erabiltzaileak eskubideaizango du Bulegoa Interneterako sarbidearekin eta telefoniarik gabe erabiltzeko,
Il. eranskinean azaltzen diren ezaugarri eta zerbitzuekin.

Erabiltzaileak debekatuta dauka Bulegoaren konfigurazioa aldatzen duten edo instalazio edo zerbitzuen
edozein motatako eraldaketa suposatzen duten obrak egitea, txikiak izanik ere, eta ez du eskubiderik
izango Jabetzari berrikuntzak edo hobekuntzak eskatzeko.

Kontratua bukatutakoan, Erabiltzaileak bere kontura atera beharko ditu Bulegoko elementu guztiak, eta
jaso zuen egoera berean utzi. Bestela, Jabetzaren onurarako geratuko dira kalte-ordainik jasotzeko
eskubiderik izan gabe.

Jabetzak ez du bere gain hartuko lapurreta, ebasketa edo baimenik gabeko sarrerarik Bulegoan, eta
Erabiltzaileari dagokio bere barnean dauden elementuen segurtasuna zaintzea.

Jabetza noiznahi sar daiteke Bulegora eta ikuska dezake, Erabiltzaileak Kontratu honen bidez bere gain
hartutako betebeharrak betetzen dituela egiaztatzeko edo konponketa-, mantentze- edo garbiketa-lanak
egiteko.

4.2 Informazio Zerbitzuak

Jabetzak eskura dituen Lagatako Azpiegiturari eta haren ezaugarriei buruzko informazioa emango dizkio
Erabiltzaileari, Saiakuntzak errazago egin ditzan, ll. eranskinean adierazitako edukiarekin.

5 Desmuntatzea eta hustea

Kontratua bukatutakoan, eta gehienez ere hamar (10) eguneko epean, Erabiltzaileak desmuntatu eta
hustu egin beharko ditu bai Lagatako Azpiegitura bai Bulegoa, eta biak jaso zituen egoera berean utzi
beharko ditu, hau da, erabiltzeko egoera onean, garbi eta kalterik, hausturarik edo aldaketarik gabe.

Erabiltzaileak bostehun (500) euro ordaindu beharko dizkio Jabetzari, zigor gisa, Lagatako Azpiegitura
husteko atzeratzen den egun edo eguneko frakzio bakoitzeko, eta berrehun (200) euro Bulegoa husteko
atzeratzen den egun edo eguneko frakzio bakoitzeko. Zigor hori automatikoki sorraraziko da eta
ordaintzeak ez dio Erabiltzaileari erabilera gehigarriko inolako eskubiderik emango. Gainera, Jabetzak
kalte-ordaina eskatu ahal izango dio Erabiltzaileari atzerapenak eragindako kalte-galerengatik.

Erabiltzaileak ez baditu bere instalazio eta ekipoak klausula honetan adierazitako epean kendu, Jabetzak
desmuntatu eta kendu ahal izango ditu Erabiltzailearen kontura. Jabetza berariaz baimenduta geratzen
da hondakin-kudeatzaile bati emateko edo hirugarren bati saltzeko, desmuntatzeak eragindako gastuak,
hitzartutako zigorrak eta bestelako kalteak ordaintzeko.

6 Araudia, baimenak, lizentziak eta eskuesteak
Kontratu hau gauzatzean, Erabiltzaileak konpromisoa hartzen du une bakoitzean indarrean dagoen eta
aplikagarria den araudia betetzeko.

Erabiltzailearen lizentzia, baimen eta eskuesteak lortzea eta dagozkion gastuak Erabiltzailearen
erantzukizuna izango dira.

Hala ere, Jabetzak izapidetu eta lortu beharko ditu, baldin eta kasuan kasuko lizentziak, baimenak edo
eskuesteak, gaiaren edota eremuaren arabera, Plantako lizentzia, baimen eta eskuesteei eragiten badie.
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Erabiltzaileak onartzen du bere lankidetza funtsezkoa dela kontratu hau ongi gauzatzeko, izan ere,
lizentzia, baimen eta eskueste batzuk Jabetzak tramitatu eta eskuratuko ditu. Erabiltzaileak behar den
arretaz eta Jabetzarekin lankidetza estuan jardun beharko du uneoro, baimen eta eskueste berezi horiek
lortzeko, ahalik eta lasterren eta atzerapenik gabe, eta ahalik eta eragin txikiena izango du Azpiegitura
osoan.

7 Erabiltzailearen erantzukizunak

Erabiltzailea Saiakuntzen antolaketaren, gauzatzearen eta garapenaren arduraduna da, bere kontura eta
arriskuaz, bai Jabetzaren aurrean, bai hirugarrenen aurrean (Administrazioa barne) egiten duena.

Jabetzak ez du inolako harremanik izango Erabiltzailearen eta bere kontratista edo azpikontratisten,
Erabiltzailearen eta bere bezero, langile eta Saiakuntzetan parte hartzen dutenen artean, ez eta
Erabiltzailearekin harremana duten gainerako pertsonen artean ere. Harreman horien aurrean
Erabiltzailea izango da erantzule bakarra, eta Erabiltzailea behartuta egongo da Jabetza bere horretan
uztera, harreman edo erreklamazio horietatik kanpo.

Erabiltzaileak beharrezko neurri teknikoak eta giza neurriak hartuko ditu, eta Kontratu honetan
ezarritakoa betetzeko ekipo egokiak izango ditu; isunak eta zigorrak ordainduko ditu, eta kontzeptu
horrengatik jarritako zigorrak beteko ditu, bai administraziokoak, bai penalak, gizartekoak,
kontratuzkoak eta kontratuz kanpokoak, eta ezar dakizkiokeen betebehar guztiak beteko ditu. Era
berean, behartuta dago Jabetzari kalterik ez eragitera Erabiltzaileak ez betetzeagatik zuzenean edo
zeharka sor ditzakeen erreklamazio edota kalteengatik.

Erabiltzailea izango da Kontratua burutzeko behar diren lizentzia, baimen eta eskuesteen faltak sor
ditzakeen edozein motatako kalte edo erantzukizunen erantzule bakarra. Erabiltzaileak Jabetza
salbuesten du baimen, lizentzia edo eskueste horien inguruan sor daitekeen edozein erantzukizunetatik.

Erabiltzailea izango da bere langile, kontratista eta azpikontratistei dagokienez laneko legeria
betetzearen arduradun bakarra, laneko arriskuen segurtasunari eta prebentzioari buruzkoa eta Gizarte
Segurantzari buruzkoa barne, eta Jabetza kanpo utziko du lanaren, Gizarte Segurantzaren, laneko
arriskuen prebentzioaren edo Gizarte Segurantzaren arloko edozein erreklamaziotik.

8 Iraupena

8.1 Hasiera-data

Kontratu honek sinatzen denean hartuko du indarra, eta, une horretatik aurrera, nahitaezkoa da
Alderdientzat. Hala ere:

(i) Lagatako Azpiegitura erabiltzeko eskubidea hasiko da Erabiltzaileak 3.2 klausulan araututako
Hasieraren Jakinarazpena jasotzen duenean.

(ii) Zerbitzu Osagarriak egun hauetan jarriko dira Erabiltzailearen eskura:
a) Bulegoa okupatzeko zerbitzuak eskuragarri egongo dira Kontratua sinatzen denetik.
b) Informazio-zerbitzuak eskuragarri egongo dira Kontratua sinatzen denetik.
8.2 Iraupena

Lagatako Azpiegitura erabiltzeko eta Zerbitzu Osagarriak jasotzeko eskubideak[...] ([...]) asteko iraupena
izango du, bi kasuetan, Hasieraren Jakinarazpenetik kontatzen hasita, nahiz eta jakinarazpen hori
Zerbitzu Osagarriren bat erabilgarriizan aurretik egin.

Hala ere, Erabiltzaileak Kontratu honetan atzera egiteko eskubidea izango du adierazitako eguna baino
lehen, baldin eta:

(i)  Jabetzari Kontratua suntsiarazteko erabakia gutxienez bi aste lehenago jakinarazten dion.

(i) Jabetzari Kontratua amaitu arte bete gabe geratu den epeari dagokion Prezioaren %50eko kalte-
ordaina ordaintzen dion, kalte-galeren ordezko klausula penal gisa.
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8.3 Luzapena

Aurreko klausulan adierazitako epea bukatuta, Kontratua luzatu ahal izango da Alderdiek libreki
erabakitzen dituzten baldintzetan.

9 Esklusibotasunik eza

Berariaz adierazten da Kontratua formalizatzeak ez dakarrela Erabiltzailearentzat onurarik edo
esklusibotasun-erreserbarik Azpiegiturako beste espazio batzuk hirugarrenei lagatzeari dagokionez, ezta
Kontratu honetan baimendutakoaren antzeko jarduerak garatzeko ere.

Erabiltzaileak konpromisoa hartzen du Azpiegituraren gainerako Erabiltzaileekin koordinatzeko, baita
Jabetzak ematen dituen aginduak eta jarraibideak errespetatu eta betetzeko ere, erabilera partekatua eta
aldi berekoa uztartu eta ahalbidetzeko.

10 Banku-abala

Kontratuaren arabera bere gain hartutako betebeharrak behar bezala beteko dituela bermatzeko,
Erabiltzaileak prezioaren %50eko ([...]) zenbatekoa duen banku-abal solidarioa emango dio Jabetzari, eta
berariaz uko egingo dio ordena-, zatiketa- eta eskusio-onurari, eta lehenengo errekerimenduan
ordainduko du.

Abala osorik edo zati batean gauzatzen bada, Erabiltzaileak beste abal bat eman beharko du klausula
honetan adierazitako zenbateko osoaren truke. Hamar (10) eguneko epean egiten ez badu, Jabetzak
Kontratua bertan behera utzi ahal izango du, Erabiltzaileari egotz dakiokeen ez-betetzeagatik.

Kontratua indarrean egoteko epea amaitu eta hirurogei (60) egun igaro ondoren itzuliko zaio bermea
Erabiltzaileari, eta Erabiltzaileak Lagatako Azpiegitura utzi eta Zerbitzu Osagarriak erabiltzeari utzi
ondoren itzuliko zaio.

11 Prezioaetaordaintzeko modua

11.1 Prezioazehaztea

Lagatako Azpiegitura erabili eta Zerbitzu Osagarriak erabiltzeagatik, Erabiltzaileak [...] ([...]) euro
ordainduko dizkio Jabetzari Lagatako Azpiegitura eta Zerbitzu Osagarriak erabiliko diren[...] asteengatik
(“Prezioa”).

Aurreko zenbatekoan ez dira sartzen ez Balio Erantsiaren gaineko Zerga, ez eta beste inolako zergarik ere.
Erabiltzaileak ordaindu beharko ditu, hala badagokio.

11.2 Sortzapena eta ordaintzeko modua

Prezioa honako mugarri hauetan ordainduko da:
(i)  %50a Erabiltzaileari Hasieraren Jakinarazpena egindakoan.
(i) %25a Saiakuntzaren iraupenaren erdia igaro ondoren.
(iii) Gainerako %25a Saiakuntza amaitutakoan.

Arestian aipatutako mugarriak betetzen direnetik hasi eta lehen bost (5) egunetan Jabetzak faktura
aurkeztuko dio Erabiltzaileari, Lagatako Azpiegitura erabiltzen den egunen eta emandako Zerbitzu
Osagarrien xehetasunekin batera. Faktura bakoitzari Kontratu honen arabera Erabiltzaileari dagozkion
gastuak eta kostuak gehituko zaizkio.

Jabetzak jaso beharreko zenbatekoak faktura aurkeztu eta hogeita hamar (30) eguneko epean
ordainduko ditu Erabiltzaileak.
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Erabiltzaileak banku-transferentziaren bidez egingo ditu ordainketak Jabetzak adierazten dion kontura.
Erabiltzaileak ordainketa egiteko betebeharra atzeratzen badu berandutze-interesa aplikatuko zaio
urtebeterako Euriborraren urteko tasan, edo haren ordezko indizean, gehi bost (5) puntu ordainketaren
mugaegunetik ordainketa gauzatu arte kalkulatutako atzeratutako zenbatekoaren gainean, Kontratu
honetan xedatutakoaren arabera aplikatu beharreko penalizazioen kalterik gabe.

11.3 Zigorrak

Kontratu honetan aipatzen diren zigorrak Jabetzak Erabiltzaileari fakturatuko dizkio zigorra eragin duen
gertaeraren ondoko hogeita hamar (30) egunen barruan eta faktura horiek hogeita hamar (30) eguneko
epean likidatuko dira, jaso eta hurrengo egunetik hasita.

Jabetzak zigorrak betearazi ahal izango ditu Kontratu honen arabera eratutako abala osorik edo partzialki
exekutatuz.

12 Aseguruak

12.1 Aseguruak

Planta erabiltzen den bitartean eta muntatze- eta desmuntatze-lanetan Jabetzari edo hirugarrenei eragin
dakiekeen kalteengatik, Erabiltzaileak Erantzukizun Zibileko poliza bat izan beharko du egin beharreko
jarduera argi eta garbi adierazten duena, berme hauekin:

(i) Ustiapeneko Erantzukizun Zibila
(ii) Erantzukizun Zibil Patronala
(iii) Lanen/produktuen osteko Erantzukizun Zibila
Polizak BIMEP aseguratu gehigarri gisa barne hartuko du, hirugarren baten izaera galdu gabe.

Erantzukizun Zibileko polizarako 1.000.000 euroko muga ezarriko da Erantzukizun Zibil Patronalaren
estaldura duten ezbeharretarako, non saiakuntzak egiteko tokia aseguratu gehigarri gisa agertuko den.

Nolanahi ere, Erabiltzaileak ordaindu beharko ditu frankiziaren zenbatekoan eta aseguru-polizetan
ezarritako mugak gainditzen dituzten kalte eta galerak, bai eta poliza horietan estaltzen ez diren ondasun
eta arriskuak ere.

Era berean, Kontratua gauzatzean erabiltzen diren eta Ibilgailu Motordunen Erabilera eta Zirkulazioari
buruzko Legeari lotuta dauden ibilgailu guztiek nahitaez sinatu beharreko Erantzukizun Zibileko
estaldurak izan beharko dituzte gutxienez.

Azkenik, enpresa errentariak Kontratua gauzatzen parte hartzen duten pertsona guztiek Gizarte
Segurantzan alta ematen dutela bermatu beharko du, eta dagokien hitzarmen sektorialek zehazten
dituzten Bizi- eta Istripu-aseguruen eskakizunak bete beharko ditu.

12.2 Polizak ematea

Klausula honetako betebeharrak betetzen direla egiaztatzeko, Erabiltzaileak polizaren kopia bat eta
primak ordaindu izanaren frogagiriak bidali beharko dizkio Jabetzari, hala eskatzen dionean.

13 Agiriak

Azpiegitura ikerketara bideratuta dagoenez, hura erabiltzeak betebehar gehigarriak dakarzkio
Erabiltzaileari, Jabetzarekin etengabe harremanetan egoteko eta, hartara, sortutako ezagutzak eta
informazioa bateratzeko.

Betebehar horiek jarraian zehazten dira:

(i) Lan-programa.
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Hiru hilean behin, Saiakuntzak iraupen hori gainditzen badu, Erabiltzaileak Jabetzari bidali behar dio
Lan-programa, bai eta 3.3 klausulan xedatutakoaren ondorioz Jabetzari emandako dokumentuak
eguneratu, aldatu edo eragin nabarmen sortzen dituen beste edozein dokumentu eta informazio ere.

(ii) Informazioa eskuratzea.

Erabiltzaileak Kontratu hau gauzatzeari buruzko beharrezko informazioa eta dokumentazioa
eskuratzeko aukera emango dio Jabetzari Kontratua betetzen dela eta Azpiegituraren segurtasuna
bermatzen dela egiaztatu dezan.

(iii) Jardueren eta gorabeheren aldizkako txostenak.

Hiru hilean behin, Saiakuntzak iraupen hori gainditzen badu, eta aurreko hiruhilekoa amaitu eta zazpi
(7) egun igaro baino lehen, Erabiltzaileak jardueren eta gorabeheren txostena bidaliko dio Jabetzari.

Erabiltzaileak berehala jakinarazi beharko dio Jabetzari Prototipoan, Azpiegituran, lagatako Zerbitzu
Osagarrietan edota hirugarrenen edo Jabetzaren titulartasuneko beste edozein ondasunetan
gertatzen den edozein gorabehera.

14 Jabetzaintelektuala etaindustriala

Erabiltzaileak Jabetzaren aurrean deklaratu eta bermatzen du Prototipoaren Saiakuntzak egiteko
beharrezko eskubideak dituela, eta konpromisoa hartzen du Kontratua indarrean dagoen bitartean
kanpoko jabetza intelektual eta industrialeko eskubiderik ez urratzeko edo ez hausteko.

Lagatako Azpiegitura eta Zerbitzu Osagarriak erabiltzeagatik hirugarrenen jabetza intelektual edo
industrialeko edozein eskubide modu eraginkorrean (edo alegatuan) urratzearen ondorioz sor daitekeen
edozein erantzukizun, betebehar, galera, kostu, erreklamazio, kalte, gastu edo atzerapenetatik libre utziko
du Jabetza Erabiltzaileak.

Kontratua sinatzeak ez dakar inolako lagapenik Aldeen artean marka, izen komertzialen, siglen,
logotipoen edo jabetza industrial edo intelektualeko beste edozein eskubideren gainean. Agiri honetan
itundutakoa alde batera utzita, gainontzeko erabilera guztiak espresuki adostu beharko dira.

15 Kontratua etetea eta aldatzea

15.1 Kontratuaren iraupena etetea

Kontratuaren iraupena eten ahal izango da Erabiltzaileari Lagatako Azpiegitura erabiltzea eragozten
dioten eta berari egotzi ezin dakiokeen arrazoiak (larrialdiak, iraupen luzeko olatu handiak eta
denboraleak edo antzeko beste batzuk) gertatzen direnean.

Erabiltzaileak bost (5) egun naturaleko epean eskatu beharko du etenaldia, arrazoia amaitzen denetik
hasita. Bestela, epea etetea eskatzeari uko egiten diola ulertuko da.

Jabetzak, inguruabarrak arrazoiz baloratu ondoren, zehaztuko du arrazoia Erabiltzaileari egotz dakiokeen
ala ez eta klausula honetan aipatutakoen antzeko gertaera bati erantzuten dion. Hala bada, Erabiltzaileari
jakinaraziko dio Kontratuak irauten duen epea eten egin dela, zeina ez den inoiz bi (2) astetik gorakoa
izango.

Epea eteteak Prezioaren sortzapena epe bererako etetea ekarriko du.

Etenaldia amaitzen denean edo etenaldia eragin zuen arrazoiak lehenago uzten badu, Kontratuaren
iraunaldia (Prezioaren sortzapenarekin batera) etenda geratu zen puntuan berrabiaraziko da.

15.2 Kontratua aldatzea
Jabetzak aldaketak egin ahal izango dizkio kontratuari aldaketak sortzen direnean:

(i) Zerbitzu Osagarriak emateko edota Lagatako Azpiegitura erabiltzeko kostuari nabarmen
eragiten dioten arauetan.

10
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(ii) Plantako edota Erabiltzailearen lizentzia, baimen eta eskuesteetan, Kontratu honetan

aurreikusitako baldintza tekniko edota ekonomikoei nabarmen eragiten dietenak.

Aldaketak idatziz gauzatuko dira, eta haien ondorio ekonomikoak elkarrekin adostuko dira. Aldeen artean
adostasunik ez badago Kontratua suntsiarazi ahal izango da, eta Alderdiek ez dute inolako kalte-ordainik
jasotzeko eskubiderik izango.

16 Gastuak eta zergak

Erabiltzailearen kontura izango dira gastu eta zerga guztiak:

(i) Kontratuaren arabera bere kontura direnak, baita Jabetzak espresuki bere gain hartu ez dituen
guztiak ere.

(i) Indarrean dagoen araudiaren arabera, Erabiltzaileari Lagatako Azpiegitura eta Zerbitzu
Osagarriak erabiltzeagatik aplikatu beharrekoak.

Bulegoaren berariazko gastuei dagokienez: ez dago telefonia-zerbitzurik, eta Interneteko konexioa,
elektrizitate-kontsumoa, berogailua eta ura Jabetzaren kontura dira.

17 Zigorrak

Jabetzak zigorrak jarri ahal izango dizkio Erabiltzaileari bere betebeharrak gaizki edo berandu
betetzeagatik. Zigor horiek gehienez ere Prezioaren %5ekoak izan ahalko dira banaka, eta Prezioaren
%20koak batera.

Zigorrak aplikatzeko nahikoa izango da Jabetzak Erabiltzaileari penalizazioa ezarri dela frogatzen duen
agiria bidaltzea. Agiri horretan Erabiltzaileak Kontratu honetako betebeharrak ez-betetzea edo berandu
edo gaizki betetzea deskribatuko da, baita zigorraren zenbatekoa ere.

Zigorraz gain, Jabetzak kalte-ordaina eskatu ahal izango dio Erabiltzaileari, Jabetzak jasandako kalte-
galera guztiak estaltzeko.

18 Betetzeko ezintasuna

Edozein arrazoi dela eta Erabiltzaileak ezin baditu gauzatu Kontratuan adostutako betebeharrak,
Jabetzari jakinarazi beharko dio hori egitea eragozten duen arrazoia jakin bezain laster, eta Jabetzak
arrazoi horregatik izan ditzakeen gastu gehigarriak eta kalte-galerak bere gain hartuko ditu.

19 Kontratua suntsiaraztea

19.1 Suntsiarazteko arrazoiak

Kontratu hau suntsiarazteko arrazoiak izango dira, Kontratua bete duen Alderdiak Kontratua betetzeko
eskatzeko duen eskubideari kalterik egin gabe, honako hauek:

(i) Alderdietako baten heriotza edo ezgaitasuna edo Erabiltzailearen nortasun juridikoaren
iraungipena.

ii) Jabetzaren eta Erabiltzailearen arteko adostasuna.

iii) Jabetza edo Erabiltzailea epeak betetzen atzeratzea.

(

(

(iv) Epearen amaiera.

(v) Erabiltzailea ordainketan bi (2) hilabete baino gehiago atzeratzea.
(

vi) Oro har, Kontratuan hitzartutako edozein betebehar ez betetzea.

11
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(vii) 3.3 klausulan adierazitako dokumentazioa ez entregatzea edo Hasieraren Jakinarazpena ez
gauzatzea Kontratua sinatu eta hogeita hamar (30) egun naturaleko epean.

(viii) Kontratu honetan ezarritako gainerako suntsiarazpen-arrazoiak.

(ix) Plantako lizentziak, baimenak eta eskuesteak iraungitzea edo Erabiltzaileak Saiakuntzak egiteko
behar dituen lizentziak, baimenak eta eskuesteak ez lortzea.

(x) Erabiltzaileak atzera egitea. Horrek Kontratua aldez aurretik amaitzea ekarriko du soilik 8.2
klausulan ezarritakoa betetzen bada.

(xi) 15.2klausulan araututako aldaketen ondorio ekonomikoei buruz Alderdiek adostasunik ez izatea.

Ez-betetzeagatiko suntsiarazpenaren kasuan, hau gertatu bezain laster, ez-betetzailea ez den Alderdiak
ez-betetze hori jakinaraziko dio ez-betetzea egin duen Alderdiari; Kontratua erabat suntsituko da ez-
betetzea egin duen Alderdia ez-betetze hori zuzentzen hasi ez bada jakinarazpena egin eta zazpi (7)
eguneko epean, edo zuzenketa gauzatu ez bada jakinarazpena egin eta hogei (20) eguneko epean.

19.2 Kontratua suntsiaraztearen ondorioak

Klausula honetan zerrendatutako suntsiarazteko arrazoietako edozeinek eskubidea emango dio Alderdi
betearazleari dagozkion kalte-galeren ordaina jasotzeko.

Ez-betetzea Erabiltzaileari egotzi ahal bazaio, Kontratua behar bezala burutzeko emandako abala galduko
da edozein kasutan, eta horrek ez du baztertuko Jabetzak Erabiltzaileak eragindako kalte-galerengatik
izan dezakeen kalte-ordaina.

Salbuespen gisa, aurreko bi paragrafoetan ezarritako arauei dagokienez:

(i) Klausula honen (ix) atalean adierazitako kausagatiko ebazpena Jabetzari egotz dakiokeenean,
Erabiltzaileak ez du kalte-ordainik jasotzeko eskubiderik izango Jabetzaren aurrean, eta ordura
arte ordaindutako Prezioa Jabetzaren esku geratuko da Erabiltzaileak berreskuratzeko aukerarik
gabe. Hala ere, Erabiltzaileak dagokion Administrazioaren aurrean eskura dituen ekintzak burutu
ahal izango ditu.

(i) (x) atalean adierazitako arrazoiren batengatik suntsiarazten bada, Erabiltzaileak 8.2 klausulan
ezarritako zigorra ordaindu beharko du kalte-galeren ordezko klausula penal gisa.

(ifi) (xi) atalean adierazitako arrazoiagatik sortutako suntsipenak ez du inolako kalte-ordainik
ekarriko Alderdien artean suntsipenetik eratorritako kalte-galerengatik.

20 Lagapena

20.1 Erabiltzaileak lagatzea

Erabiltzaileak ezin izango ditu Kontratu honetatik ondorioztatzen diren eskubide eta betebeharrak laga
edo eskualdatu, ez osorik ez partez, Jabetzaren aldez aurreko baimen idatzirik gabe.

Ondorio horietarako, lagapentzat hartuko da Erabiltzailearen akziodunen edo osaeraren edozein
aldaketa, zuzenekoa edo zeharkakoa.

20.2 Jabetzaren lagapena

Jabetzak askatasun osoz osorik edo partez laga ditzake Kontratu honetatik ondorioztatzen diren
eskubide eta betebeharrak.

21 Datu pertsonalen tratamendua

Datu pertsonalen tratamendutzat hartuko dira operazio eta prozedura tekniko automatizatuak edo
automatizatu gabeak, datuak bildu, grabatu, gorde, landu, aldatu, blokeatu eta ezabatzeko aukera ematen
dutenak, baita pertsona fisiko identifikatuei edo identifikagarriei buruzko edozein informaziori eragiten
dioten komunikazioetatik, kontsultetatik, interkonexioetatik eta transferentzietatik sortzen diren datu-
konexioak ere.
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Kontratuak datu pertsonalak tratatu behar baditu edo Erabiltzaileak edo bere taldeak datu horietara
sartu behar badu, baldintza hauek bete beharko dira:

(i) Tratamenduaren arduradunaren jarraibideen arabera soilik tratatuko ditu datuak Erabiltzaileak.

(ii) Tratatu beharreko datu pertsonalak Kontratuaren xedea betetzeko erabiliko dira soilik, eta ezin
izango dira beste helburu batzuetarako erabili.

(iii) Kontratu honen ondorioz tratatutako datu pertsonalak ez zaizkie hirugarrenei emango, legezko
betebeharra izan ezean. Horretarako, Erabiltzaileak konpromisoa hartzen du datu horiek edo
horiekin sortutako fitxategiak ez ezagutarazteko, transferitzeko, lagatzeko edo jakinarazteko,
dela ahoz, dela idatziz, dela bitarteko elektronikoen bidez, dela paperean, dela euskarri
informatikoaren bidez, ezta bistaratzeko ere.

(iv) Erabiltzaileak eta Kontratuaren xede den prestazioan parte hartzen duten langile guztiek
konfidentzialtasun-betebeharra dute, Datu Pertsonalak Babesteari eta Eskubide Digitalak
Bermatzeari buruzko abenduaren 5eko 3/2018 Lege Organikoaren 5. artikuluak aipatzen duena.
Betebehar horrek Kontratua amaitu ondoren ere iraungo du, bai Kontratua betetzeagatik, bai
Kontratua suntsiarazteagatik.

(v) Erabiltzaileak konpromisoa hartzen du Kontratu honen xede diren lanak egiteko tratatutako datu
pertsonalen segurtasuna bermatzeko behar diren neurri teknikoak, administratiboak eta
antolakuntzakoak hartzeko:

a) Horri dagokionez, lanak hasi baino lehen Erabiltzaileak zerrenda bat aurkeztu beharko dio
Jabetzari datu pertsonaletarako sarbidea duten langile guztien izen-deiturak, eginkizunak
eta lana burutuko duten lekua adierazita. Kontratua gauzatzen den bitartean langileak sartu
edo bajaeman behar izanez gero, Erabiltzaileak beste zerrenda bat bidaliko du, gertaera hori
gertatu eta zazpi (7) eguneko epean, gehienez ere. Bai Erabiltzaileak bai zerrenda horietan
agertzen diren langile guztiek hitz eman beharko dute, idatziz, lanbideko sekretua gordeko
dutela tratatutako datuei dagokienez.

b) Erabiltzaileak segurtasun-neurriak ezarri beharko ditu Kontratu honen xede diren
tratamendu-zentro, lokal, ekipo, sistema eta programetarako.

c) Kontratuaren xede den zerbitzua amaitu ondoren Erabiltzaileak itzuli egin beharko ditu
euskarri guztiak edo suntsitu edo ezabatu datu pertsonalak dituzten fitxategi guztiak.
Edozein berreskuratze-prozesu aplikatzea ezinezkoa den moduan suntsituko da. Fitxategiak
itzuli edo suntsitu direla egiaztatzeko akta bat egingo da Erabiltzailearen Ordezkariak eta
inguruabar horiek biltzen dituzten lanen zuzendariak sinatua.

(vi) Jabetzak eskubidea du kontrolak egiteko, ezarritako segurtasun-neurriak betetzen direla
egiaztatzeko eta, hala badagokio, neurri zuzentzaile egokiak hartzeko.

22 Konfidentzialtasuna

22.1 Informazio konfidentziala

Kontratu honetan bestelakorik xedatu ezean, Aldeek eskura duten informazio pertsonal guztia,
kontratukoa, bankukoa, teknikoa edota komertziala, edo Aldeetako batek besteari jakinarazten diona, bai
Kontratua sinatu aurretik, bai sinatu ondoren, isilpekotzat joko da Kontratua prestatu edo betetzeari
dagokionez, eta Kontratuaren xedeetarako soilik erabiliko da (“Informazio Konfidentziala”).

Aldeek Informazio Konfidentziala isilpean gorde beharko dute eta ez diete hirugarrenei transmitituko,
beste Aldeak aldez aurretik idatzizko baimena eman ezean.

Klausula honetan ezarritako sekretu-betebeharrak lagako dira:

(i) Edozein errekerimendu administratibo, judizial edo legezko aginduren aurrean edo, oro har,
Informazio Konfidentziala eskuratzeko eskubidea duten pertsonen aurrean.

(ii) Informazio Konfidentziala jabari publikokoa bada.

(iii) Kontratua negoziatu aurretik ezagutzen bada.
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(iv) Hirugarrenengandik jaso bada eta ez badu haren gaineko konfidentzialtasun-betebeharrik.

(v) Informazioaren jatorria den Aldeak aldez aurretik eta idatziz baimena eman badu.

Klausula honetan aurreikusitako ondorioetarako, Erabiltzaileak aitortzen du ezagutzen duela Jabetzaren
araubide berezia, sozietate publikoa den aldetik, eta horrek, besteak beste, gardentasuna, informazio
publikoa eskuratzea eta gobernu egokia izatea dakarrela, baita zenbait organo eta erakunde publikok
kontrol- eta fiskalizazio-jarduerak egitea ere.

22.2 Aldeen betebeharrak
Honen bidez, Aldeek konpromiso hauek hartzen dituzte:

(i) Informazio Konfidentzialerako sarbidea izango duten pertsonen kopurua ezinbesteko
gutxienekora mugatzea.

(ii) Informazio Konfidentzial guztia isilpean gordetzea eta pertsona fisiko edo juridiko bakar bati ere
ez ezagutaraztea, bere taldearen salbuespen bakarrarekin, eta hirugarrenek informazio hori ez
ezagutzea ezta axolagabekeriagatik ere (ondorio horietarako, ulertuko da Informazio
Konfidentziala lapurtu, desbideratu edo galtzeko arriskua Aldeek beren gain hartzen dutela,
halako moldez non hirugarrenek Informazio Konfidentziala jaso izanaren arrazoia edozein dela
ere Alde horri egotz dakiokeen zabarkeriaren ondorio gisa hartuko den).

(iii) Informazio Konfidentziala ez erreproduzitzea, eraldatzea eta, oro har, erabiltzea, Kontratua
behar bezala betetzeko baizik.

(iv) Bere taldeari Informazio Konfidentzialaren izaera sekretuaren berri ematea, beraiengandik
honen antzeko idatzizko konpromisoa lortuz, hori betetzeko behar den guztia eginez.

(v) Kontratuaren existentzia eta edukia isilpean gordetzea eta hirugarrenei ez jakinaraztea.

(vi) Kontratua betetzen duen Aldeari Kontratu honen ondorio diren betebeharrak ez betetzeagatik
zuzenean edo zeharka sor litezkeen kalte edo galerak ordaintzea.

22.3 Jabetza

Jabetzak Erabiltzaileari jakinarazten dion Informazio Konfidentzial guztia bere jabetzakoa izaten
jarraituko du, eta Erabiltzaileak Jabetzari jakinarazten dion Informazio Konfidentzial guztia bere
jabetzakoa izaten jarraituko du.

Bai Jabetzak bai Erabiltzaileak berehala itzuli beharko dute Informazio Konfidentziala beste Aldeak hala
eskatzen dionean.

22.4 Iraupena

Aldeetako batek besteari espresuki baimentzen ez badio konfidentzialtasuna mantendu egin beharko da,
bai Kontratua gauzatzen den bitartean, bai ondoren, bost (5) urteko epean, Kontratua amaitu edo aldez
aurretik suntsiarazten denetik hasita.

Kontratua amaitu ondoren, edozein arrazoi dela medio, Aldeek betebehar hauek dituzte:

(i) Informazio Konfidentziala duen material guztia beste Aldeari itzultzea, informazio hori
suntsitzeko agindu ezean, eta informazio horren kopiarik, laburpenik edo erreprodukziorik ez
izatea, ez osorik ez partzialki.

(i) Kontratu honen bidez lortutako Informazio Konfidentziala ez erabiltzea, hirugarrenei ez
zabaltzea, ezta bere onurarako erabiltzea ere.

22.5 Ezbetetzea

Bai Jabetza, bai Erabiltzailea, klausula honetatik ondorioztatzen diren betebeharrak ez betetzearen
erantzule izango dira, baita ez-betetze hori taldeko kideren bati egotz dakiokeenean ere, eta ez-
betetzearen ondorioz zuzenean edo zeharka eragiten zaizkion kalte-galeren ordaina ema beharko dio ez-
betetzailea ez den Aldeari.

Konfidentzialtasun-betebeharra haustea bidezko arrazoia izango da Kontratua sutsiarazteko.
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23 Jakinarazpenak

23.1 Egiteko modua

Kontratu honi buruzko Aldeen arteko komunikazio guztiak posta arruntaren edo elektronikoaren (e-mail)
bidez edo faxez egin daitezke. Azken kasu honetan, mezuak baliozkoak eta lotesleak izango dira baldin eta
faxaren pasahitza kontrako Aldeari dagokiola egiaztatzen bada eta komunikazioaren jatorrizkoa kontrako
Aldearen Ordezkari batek sinatu duela ematen badu.

23.2 Helbideak
Jakinarazpenetarako, Aldeek helbide hauek izendatzen dituzte:
Jabetza:
(i) Helbidea: Atalaia kalea, 2, behea. 48620 Armintza, Bizkaia.
(ii) Norentzat:[...]
(iii) Fax:94 68798 31
(iv) Email:[...]
Erabiltzailea:
(i) Helbidea:[...]
(ii) Norentzat:[...]
(iii) Fax:[...]
(iv) Email:[...]
23.3 Helbide aldaketa

Aurreko atalean agertzen diren helbideetara bidalitako jakinarazpen guztiak zuzen egin direla ulertuko
da, salbu eta hartzaileak aurrez posta ziurtatuaren bidez kontrako Aldeari helbide-aldaketa jakinarazi
badio.

24 Kontratuaren osotasuna
Kontratu honetako klausularen bat edo hau edozein pertsonari edo inguruabarri aplikatzea baliogabea
edo eraginkortasunik gabea bada, baliogabetasun edo eraginkortasun falta horrek xedapen horretan

baino ez du eraginik izango eta Kontratuak gainerako guztian iraungo du, eta xedapen hori ez da
aplikatuko.

25 Jendeaurreanjartzea

Kontratu hau dokumentu pribatuan gauzatzen da. Hala ere, Aldeek erabaki ahal izango dute Notario
aurrean aurkeztea edozein unetan.

26 Lege aplikagarria

Kontratu hau Espainiako legeen arabera arautuko da.
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27 Eztabaidak konpontzea eta eskumena

27.1 Eztabaidak adostasunez ebaztea

Aldeek fede onez negoziatu eta ahalik eta ahalegin handiena egin beharko dute edozein desadostasun,
liskar, eztabaida edo erreklamazio konpontzen saiatzeko hau hasi eta hamabost (15) eguneko epean,
edozein dela ere bere izaera, Kontratu honen ondorio bada edo harekin zerikusia badu.

27.2 Eztabaidak konpontzea

Eztabaidak ezin badira aurrez aurreikusitakoarekin bat etorriz ebatzi, legokiekeen beste edozein foruri
berariaz uko egiten dioten Aldeak Bilboko Epaitegi eta Auzitegien mende jarriko dira, zuzenean edo
zeharka, Kontratu honi buruz edo honekin lotuta dagoen edozein eztabaidatarako, Kontratu honen
existentziari, baliozkotasunari, eraginkortasunari, interpretazioari, betetzeari, suntsipenari edo
desegiteari buruzko gaiak barne.

Adostasuna adierazteko, Aldeek elektronikoki sinatzen dute Kontratu hau ondorio bakar baterako
formalizatzen den alearen ondoan, idazpuruan adierazitako tokian eta egunean.

BIMEP [...]
P.p. P.p.
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I. ERANSKINA

A ATALA: MUTRIKU PLANTAREN AZPIEGITURA

Jarraian Azpiegitura osatzen duten ekipoak eta elementuak deskribatzen dira, eta, beraz, ez dira
Erabiltzailearen eskura egongo:

16 kamera itsasorantz irekita eta honen mailaren azpitik olatuaren sarrera eta irteera ahalbidetuz.

Wells motako eta 18,5 kW-ko potentzia, 2,83 metroko garaiera, 1,25 metroko zabalera gehienez
eta 1.200 kg inguruko pisua duten 16 turbo-sorgailu. Talde turbo-sorgailu bertikal bakoitzak
tximeleta-balbula bat du beheko aldean, behar izanez gero kamera isolatzeko. Balbula hori motor-
erreguladore baten bidez eragiten da elektrikoki. Honek kontrapisu bat du, hala sarearekiko
konexioak huts egiten badu balbula automatikoki ixten da.

16 frekuentzia-bihurgailu, bakoitzak turbo-sorgailu bat kontrolatzen du, eta, gainera, turbo-
sorgailu bakoitzak sortutako korronte alternoko energia korronte zuzenean bihurtzen du. Ekipo
hauek B22392-PE-05 planoaren hari bakarreko eskeman ikus daitekeen moduan konektatzen dira.

2 inbertsore, bana 8 turbo-sorgailuko multzo bakoitzarentzat, 700 V-ko korronte zuzena 460 V-ko
bihurtzen dutena.

400 kVA eta 13200/460 V-ko transformadore bat, sortutako energia distribuzio-sarera
bideratzeko aukera ematen duena; babes-gelaxkak, B22392-PE-O7 hari bakarreko eskemaren
araberako ezaugarriak dituztenak eta B22392-PE-03 kontrol-eraikineko eta transformazio-
zentroko ekipoak ezartzeko planoaren arabera instalatuak daudenak.

50 kVA eta 400 V-ko irteera duen autotransformadorea zerbitzu osagarrientzat.
Kontrol-zentroa.

Biltegia/trastelekua.

Komunikazio-sareak:

1. Sare nagusia, instalazioko elementu guztiak komunikatzen dituena, bi azpisare ditu:

a. CTNet busa, bihurgailuen eta eremu-goiburuen (Beckhoff) artean informazioa
transferitzeko.

b. Ethernet sareak instalazioko ekipoen (inbertsoreak, bihurgailuak, zerbitzariak) arteko
datu-transferentzia ahalbidetzen du.

2. Bigarren mailako sarea, ikertzaileentzat:

a. lkerketa- eta Saiakuntza-helburuetarako Ethernet sarea, saiakuntza-posizioa
Bulegoarekin konektatzen duena.
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B ATALA: ERABILTZAILEARI LAGATAKO AZPIEGITURA

Kontratu honen bidez, A atalean deskribatutako Azpiegituratik Jabetzak ondoren azaltzen diren
elementuak baino ez ditu jartzen erabiltzailearen eskura, eta ondoren aipatzen ez den beste edozein
elementuren erabilera mugatzen eta baztertzen du:

- Erabilgarri dagoen kokalekua[...] posizioari dagokiona izango da.

- 750 mm-ko diametroko zuloa, aire-kamerara konektatua, beheko irudian ageri diren
ezaugarriekin.

- Tximeleta-balbula eta motor-erreguladorea ireki edo itxi ahal izateko.

- Potentzia-sarerako konexio-puntua (sarrerako transformadorera) 460 V-tara.
- Potentzia mugatuko 400 V-ko indar-hargunea zerbitzu osagarrientzat.

- Urgezarentzat hartunea.

- Momentuan erabilgarri dauden sentsoreak.

| 12 HOLE DRILLED @18 mm
EQUI. SP. ON 840 mm P.C.D.

750 mm

A
v

900 mm

A
h 4

750 mm-ko zulorako bridaren xehetasunak
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ZERBITZU OSAGARRIAK

Jabetzak ondoren azaltzen diren Zerbitzu Osagarriak bakarrik emango dizkio Erabiltzaileari, helburu
mugatzailearekin:

a) Bulegoa:

- Mutrikuko Plantan Bulegoa erabiltzeko lagapena, Interneterako sarbidearekin eta telefoniarik
Gabe.

- Komunaren erabilera.
b) Informazio-zerbitzuak:

- Erabilgarri dagoen informazio guztia emango dio Jabetzak Erabiltzaileari Saiakuntzak egin ahal
izateko.
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Mutrikuko Plantako Bulegoaren planoa
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I1l. ERANSKINA
PLANTAKO LIZENTZIAK, BAIMENAK ETA ESKUESTEAK

DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA,
COMERCIO Y TURISMO

Oficina Territorial de Gipuzkoa

INDUSTRIA, MERKATARITZA
ETA TURISMO SAILA

Gipuzkoako Lurralde Bulegoa

ENTE VASCO DE LA ENERGIA S.A.
Alameda Urquijo 36

Edificio Pza. Bizkaia 1" Planta

48011 - BILBAO

Eguna/Fecha : 26-8-2008
Zerbitzua/Servicio: Encrgia
Ref.: 28972/AT-J-2008-1

Asunto: Planta de generacién de energia eléctrica mediante el aprovechamiento de

las olas, en el término municipal de Mutriku,

Adjunto se remite la Resolucion del Director de Energfa y Minas del
Departamento de Industria, Comercio y Turismo, por la que se Autoriza
la instalacion de referencia, se aprueba el Proyecto de ejecucion y se
declara en concreto la Utilidad Publica de la misma.

Atentamente,

EL CO®&: DOR DE ADMINISTRACION
INDUS ﬁ AL Y ENERGETICA,

EUSKO )aug
GOBIERNG

AL
’ND'EJ TR ’A\A\SCO

STA T,
Grpuzkaak 0 Lurmrg, /r/e/?u/cg
Ca

ﬁCOMERClONy%JS“[RM O
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INDUSTRIA, MERKATARITZA ' DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA,
ETA TURISMO SAILA COMERCIO Y TURISMO

Berrikuntza eta Energia Sailburuordetza Viceconsejeria de Innovacién y Energfa
Energia ela Meategien Zuzendaritza Direccién de Energla y Minas

RESOLUCION, de fecha 21 de julio de 2008, del Director de Energfa y Minas, por la que se
autoriza la instalacién, se aprueba el proyecto y se declara la Utilidad Plblica para la
construccién de las instalaciones electromecanicas de una Planta de generacion de energia
eléctrica mediante el aprovechamiento de las olas, en el término municipal de MUTRIKU.
Ref'.: 28972/AT-J-2008-1.

VISTO el expediente incoado en la Oficina Territorial de Gipuzkoa, a peticion del ENTE
VASCO DE LA ENERGIA, con domicilio en -48011- Bilbao, Alameda de Urquijo 36,
solicitando autorizacién administrativa, aprobacién del proyecto de ejecucion y Declaracién de
Utilidad Pablica, para las instalaciones electromecanicas de referencia citada y cumplidos los
tramites reglamentarios ordenados en el Decreto 282/2002, de 3 de diciembre (BOPV 23.12.02),
por el que se regulan los procedimientos de autorizacién administrativa para la construccion,
modificacién, explotacién, transmision y cierre de las instalaciones de produccién, transporte y
distribucién de energfa eléctrica, asi como de las acometidas, lineas directas e instalaciones de
conexién de consumidores, y de acuerdo con lo dispuesto en la Ley 21/92, de 16 de Julio, de

Industria.

RESULTANDO que notificado el Ayuntamiento de Mutriku, informé favorablemente el
otorgamiento de la Autorizacién al proyecto presentado, estableciendo un condicionado.

RESULTANDO que notificada la Direccién de Puertos y Asuntos Maritimos del Gobierno
Vasco, manifesté su conformidad con la autorizacién solicitada, sefialando que en su posterior
autorizacion recogerian las correspondientes condiciones técnicas.

RESULTANDO que sometido el expediente a la preceptiva informacion piblica, con
publicacién en el B.O.P.V. de 8-4-2008 y en el B.O.G. de 7-3-2008, no se presentd alegacion

alguna.

RESULTANDO que habiendo dado traslado del informe emitido por al Ayuntamiento de
Mutriku al Ente Vasco de la Energfa, contesté que aceptaba dicho condicionado.

VISTO el Proyecto presentado, firmado por el Ingeniero Industrial D. J. Ignacio
Villanueva Ortueta, visado por el Colegio Oficial de Ingenieros Industriales de Gipuzkoa el 4-
12-2007, con el n® 073232.

El Director de Energla y Minas, en virtud de las atribuciones conferidas en el Decreto
284/2005, de 11 de octubre, por el que se establece la Estructura Orgénica y Funcional del
Departamento de Industria, Comercio, y Turismo (B.O.P.V. de 27-10-2005).

RESUELVE

AUTORIZAR al ENTE VASCO DE LA ENERGIA la instalacién y aprobar el Prayecto
de ejecucion de las instalaciones electromecénicas de una planta de generacion de energia
eléctrica mediante el aprovechamiento de las olas, de 296 kW. de potencia eléctrica, situadas en
el término municipal de MUTRIKU, de las siguientes caracteristicas principales:

- Dieciseis turbogeneradores de 18,5 kW de potencia eléctrica cada uno, un alternador
asincrono, tension 460 V.

Donostia - San Sebastian, 1 — 01010 VITORIA-GASTEIZ
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2°.- DECLARAR EN CONCRETO LA UTILIDAD PUBLICA de las instalaciones
cléctricas que se autorizan,

Esta resolucion se concede de acuerdo con lo dispuesto en el Decreto 282/2002 de 3 de
diciembre (B.O.P.V. 23-12-2002) y con las condiciones generales siguientes:

1) Las instalaciones deberin realizarse de acuerdo con el proyecto aprobado, con las
variaciones que, en su caso, se soliciten y autoricen.

2) El plazo de puesta en marcha serd de dos afios, contado a partir de la fecha de publicacién
de esta Resolucién en el Boletin Oficial del.Pais Vasco.

3) El titular de las instalaciones dara cuenta de la terminacién de las obras a esta Oficina
Territorial, a efectos de reconocimiento definitivo y la extension del Acta de Puesta en Marcha.

4) La presente resolucion se otorga sin petjuicio e independientemente de las autorizaciones,
licencias o permisos de competencia municipal, provincial y otros necesarios para la realizacién de
las obras, no relevandose al peticionario de la obligacion de obtener las mismas. Asi mismo, se
concede sin perjuicio de posibles derechos de terceros y dejando a salvo el derecho de propiedad.

Contra la presente resolucion, que no pone fin a la via administrativa, se podra interponer
Recurso de Alzada ante la Viceconsejeria de Innovacion y Energfa, en el plazo de un mes a partir
del dia siguiente al de notificacién de esta resolucién, todo ello en virtud de lo establecido en la
Ley 4/1999, de modificacién de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Pablicas y del Procedimiento Administrativo Comuin,

Vitoria-Gasteiz, 21 de julio de 2008.

El Director de Energia y Minas,
TXABER LEZAMIZ CONDE.

y BUSKO JAURLARITZA

g GOBIERNO VASCO

El INDUSTRIA MERKATARITZA ETA TURISMO SARA
Glpuzkoako Lurralde Bulegos

DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA, COMERCIO Y TURISMO
Oficina Temitorial de Gipuzkoa

25 AGO. 2008
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INDUSTRIA, MERKATARITZA DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA,
ETA TURISMO SAILA COMERCIO Y TURISMO

Berrikuntza eta Energia Sailburuordetza Viceconsejeria de Innovacién y Energia
Energia ela Mealegien Zuzendaritza Direccién de Energia y Minas

EBAZPENA, 2008ko uztailaren 2lekoa, Energia eta Meategien zuzendariarena; horren
bitartez, MUTRIKUKO udal-mugapean instalazioa ‘ezartzea baimentzen da eta olatuak
aprobetxatuz energia elektrikoa sortzeko Planta bateko instalazio elektromekanikoak eraikitzeko
proicktua onartu eta Onura Publikokoa dela deklaratzen da. Ervef.: 28972/AT-J-2008-1.

ENERGIAREN BUSKAL ERAKUNDEAK (helbidea: Urkixo zumarkalea, 36, Bilbo
48011) eskaturik, Gipuzkoako Lurralde Bulegoan hasi zen espedientea AZTERTU DA.
Espediente horren bitartez, adierazitako erreferentzia duten instalazio elektromekanikoak
egikaritzeko proiektua gauzatzeko administrazio-baimena eta proiektuaren onarpena eta Onura
Publikokoa dela deklaratzea eskatzen zen, eta abenduaren 3ko (02.12.23ko EHAA) 282/2002
Dekretuan —energia elekirikoa ekoitzi, garraiatu nahiz banatzeko instalazioak eta
kontsumitzaileak konektatzeko hartuneak, zuzeneko lineak eraikitzeko, aldatzeko, ustiatzeko eta
eskualdatzeko prozedurak arautzen ditu— agindutako arauzko izapideak bete ondoren, eta
betiere Industriari buruzko uztailaren 16ko 21/92 Legean xedaturikoari jarraili.

GERTAKARIAK

Mutrikuko Udalari jakinarazi ondoren, aurkeztutako proiektuari baimena ematearen aldeko
txostena eman zuen Udalak, eta baldintza batzuk ezarri zituen,

Eusko Jaurlaritzaren Garraio eta Herri Lan Sailaren Portu eta Itsas Gaietako Zuzendaritzari
jakinarazi ondoren, Zuzendaritza horrek adierazi zuen ados zegoela eskatutako baimenarekin,
eta adierazi zuen ondorengo baimenean dagozkion baldintza teknikoak bilduko dituela.

Espediente hori jendaurrean jarri zen 2008-04-08ko EHAAn eta 2008-03-07ko GAOn
argitaratuta, eta ez zen alegaziorik aurkeztu.

Mutrikuko Udalak emandako txostena Energiaren Euskal Brakundeari bidali ondoren,
erakunde horrek erantzun zuen onartzen zituela adierazitako baldintzak.

Industria-ingeniari Ignacio Villanueva Ortueta jaunak sinatutako proiektua AZTERTU DA.
Proiektua Gipuzkoako Ingeniari Tekniko Industrialen Elkargo Ofizialak ikus-onetsi zuen 2007-
12-04an, eta 073232 zenbakia du.

Energia eta Meategien zuzendariak, Industria, Merkataritza eta Turismo Sailaren Egitura
Organikoa eta Funtzionala ezartzen duen urriaren 1lko 284/2005 Dekretuan (2005-10-27ko
EHAA) eman zaizkion atribuzioen indarrez, honako hau

EBATZI DU

ENERGIAREN EUSKAL ERAKUNDEARI BAIMENA EMATEA olatuak
aprobetxatuz energia elektrikoa sortzeko 296 kW-ko potentzia elektrikoko planta bat jartzeko
eta planta horretako instalazio elektromekanikoak egikaritzeko Proiektua onartzea. Instalazio
horiek MUTRIKUKO udal-mugapean daude eta honako ezaugarri nagusi hauek dituzte:

- Hamasei turbosorgailu, bakoitza 18,5 kW-ko potentzia elektrikoarekin, 460 V-ko
tentsioko alternadore asinkrono bat.

Donostia - San Sebastian, 1~ 01010 VITORIA-GASTEIZ
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2.- Baimendutako instalazio elektrikoak ONURA PUBLIKOKOAK DIRELA
DEKLARATZEA.

Ebazpen hau abenduaren 3ko 282/2002 Dekretuan (2002-12-23ko EHAA) ezarritakoaren
arabera eta honako baldintza orokor hauekin eman da:

1) Instalazioak onartutako proiektuaren arabera egin behar izango dira, eta, hala badagokio,
eskatu eta baimentzen diren aldaketekin.

2) Martxan jartzeko epea bi urtekoa izango da, Ebazpen hau Euskal Herriko Agintaritzaren
Aldizkarian argitaratzen den egunetik aurrera zenbatzen hasita.

3) Instalazioen titularrak obren amaieraren berri emango dio Lurralde Bulego honi, behin
betiko onarpena egin eta Martxan Jartzeko Akta eman dezan.

4) Obrak egiteko beharrezkoak diren udal- eta probintzia-eskumeneko eta bestelako
baimenak edo lizentziak edozein direla ere eta horiek aparte utzi gabe ematen da ebazpen hau; izan
ere, eskatzaileak nahitaez eskuratu beharko ditu baimen horiek guztiak. Halaber, hirugarrenen
eskubideak aparte utzi gabe emango da, jabetza-eskubidea izan ezik.

Administrazio-bidea amaitzen ez duen ebazpen honen aurka Gora jotzeko Errekurtsoa jar
daiteke Berrikuntza eta Energia Sailburuordetzan Ebazpen hau jakinarazi eta hurrengo egunetik
aurrera zenbalzen hasita hilabeteko epean, eta hori guztia Herri Administrazioen Araubide
Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/92 Legea aldatzen duen
4/1999 Legean ezarritakoari jarraiki.

Vitoria-Gasteiz, 2008ko uztailaren 21a.

Energia eta Meategien zuzendaria,
TXABER LEZAMIZ CONDE.

by, EUSKOQ JAURLA

GOBIERNO VASCO
INDUSTRIA MERKATARITZA ETA TURISMO SALA
Glpuzkoako Luraide Bulegos
DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA, COMERCIO Y TURISMO
Oficina Temitoral dv Gipuzkoa

25 AGO. 2008

SARRERA IRTEERA
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EUSKO- JAURLARITZA %ﬂﬂ 2% GOBIERNO YASCO

ETXEBIZITZA, HERRI LAN ‘”BEPARTA‘MENTO DE VIVIENDA,
ETA GARRAIO SAILA OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTES

Garraio ela Viceconsejeria de Transportes

herri Lan Saiordetza y Obras Pblicas
Fortu eta lisas Galetako Zuzendariiza Direccion de Puertos y Asunios Marilimos
ﬁ_g S e Ente Vasco de la Energia (EVE)
- FULE i GAlLA Alameda de Urquijo, 6-1°
17 - Edificio Plaza Bizkai
48011 Bilbao
1009 ¢ 1

Adjunto se remite Resolucion de 6 de julio de 2009, por la que se autoriza al EVE
a ocupar el dominio publico portuario para instalacién de una planta de generamon de
energia eléctrica en el nuevo dique de abrigo de Mutriku.

Atentamente.

En Vitoria-Gasteiz, a 14 de julio de 2009

PORTU ETA ITSAS GAIETAKO ZUZENDARIA
EL DIRECTOR DE PUERTOS Y AS&N:FOSMARLTJMOS

Fdo.: Félix Asensio Rofilgs’
":, |En 5C0
5.8 EVE 5.
<

Sarrera / Entrada

a9~ |7
; Ol 1
ha {

yakial ndmero:.......

Donosta « San Sebaslian, 1 - 01010 VITORIA-GASTEIZ
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ETXEBIZITZA, HERRI LAN DEPARTAMENTO DE VIVIENDA,

ETA GARRAIO SAILA OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTES
Garcaio eta Viceconsejeria de Transportes

Herri Lan Sailburuordetza y Obras Publicas

Portu efa itsas Gaietako Zuzondariiza Direccion de Puertos y Asuntos Maritimos

Resolucion de 6 de julio de 2009 del Director de Puertos y Asuntos Maritimos, por la
que se autoriza al Ente Vasco de Energia a ocupar dominio publico portuario ¢n
Mutriku para la instalacién de una planta de generacién de energia eléctrica en el
nuevo dique de abrigo.

ANTECEDENTES

Primero.- Con fecha 31 de enero de 2005 se suscribe un Protocolo de colaboracion entre
el Departamento de Transportes y Obras Pablicas y el Ente Vasco de Energia ( en adelante
Eve) para la instalacién de una planta de generacion de energia eléctrica en el nuevo dique
de abrigo del Puerto de Mutriku,

En la estipulacién tercera de dicho protocolo ¢l Eve se compromete a acometer la inversion
correspondicnte a equipamientos mecanicos y eléetricos, los gastos correspondientes a la
colocacion de la boya y los ensayos del nuevo dique v de la central asi como la ejecucion
puesta en marcha y explotacién del proyecto.

Asimismo en la estipulacién segunda se establece que para llevar a cabo ese proyecto cl
Departamento de Transportes y Obras Publicas cederd el emplazamiento correspondiente
ubicado en el dominio péblico portuario del nuevo dique de de abrigo del puerto de
Mutriku y asumira el sobrecosto que supone la integracién de la central OWC en cuanto a
la obra civil se refiere, incluyendo el apartado de la nueva batimetria y modificaciones del
proyecto.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

Primero.- Il art. 95.3 de la Ley 48/2003 de 26 de noviembre de régimen econémico y de
prestacion de servicios de los puertos de interés general establece que " Cuando algin
érgano de la Administracion General del Estado o cualquier organismo o entidad
vinculada o dependiente de la misma requiera la wtilizacién del dominio piblico
portuario, solicitard de la Autoridad Portuaria correspondiente los bienes de dominio
priblico necesarios, quien autorizard dicha wtilizacién siempre que sea compatible con la
normal explotacion del puerto y durante el tiempo que sea preciso, debiendo suscribir el
correspondiente convenio en el que se establecerdn las condiciones de la misma,
incluyendo las tasas que, en su caso, procedan y los costes que debe asumir aquel”.

Al amparo de dicho articulo, con fecha 31 de enero de 2005 se suscribe un Protocolo de
colaboracién entre ¢l Departamento de Transportes y Obras Piblicas y el Ente Vasco de
Energia ( en adelante Eve) para la instalacion de una planta de generacién de energia
cléctrica en el nuevo dique de abrigo del Puerto de Mutriku.

Fn virtud de dicho protocolo, el Director de Puertos y Asuntos Maritimos, de
acuerdo con las facultades que tiene atribuidas por el Decreto 20/2002 de 15 de enero,

Donostia - San Sebastian, 1 - 01010 VITORIA-GASTEIZ
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por ¢l que se establece la estructiwa orgdnica y funcional del Departamento de
Transportes y Obras Piblicas en relacion con la Disposicion Transitoria Primera del
Decreto 4/2009, de 8 de mayo, del Lehendakari, de creacion, supresién y modificacion
de los de los Departamentos de la Administracién de la Comunidad Autonoma del Pais
Vasco y de determinacién de funciones y areas de actuacién de los mismos,

RESUELVE

Autorizar al Eve la ocupacién de dominio publico portuario en Mutriku para la instalacion
de una planta de generacion de energia eléctrica en el nuevo dique de abrigo estando dicha
ocupacion sometida a las siguientes condiciones:

1*.- La vresente autorizacion. que no supone cesion del dominio miblico portuario.
ni de las facultades dominicales de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco. se otorga con
sujecion a lo dispuesto en la Ley 27/1992, de 24 de noviembre, de Puertos del Fstado y de
la Marina Mercante, modificada por Ley 62/1997, de 26 de diciembre, Ley 48/2003, de 26
de noviembre, de régimen econémico y de prestacién de servicios de los puertos de interés
general y demds disposiciones aplicables al dominio ptblico portuario.

2%~ Es objcto de la autorizacién la ocupacion de terreno en la zona portuaria de
Mutriku para la instalacién de una planta de generacién de energia eléctrica en cl nucvo
dique de abrigo asi como la construccion de una linea de energia eléctrica subterranea de
MT para la conexion a la red de distribucion cléctrica de la planta. El autorizado no podrd
destinar los terrenos de dominio piblico concedidos, ni las obras en ellos cjecutadas, a usos
distintos de los expresados.

3. Esta autorizacion se otorga por un plazo de 35 afios a partir del dia siguiente a
la notificacién de la resolucién de otorgamiento, todo cllo, salvo los derechos preexistentes
y sin perjuicio de tercero.

A% - El etorgamisnto de osta autorizacion no exime a su titular de la obtencion y
mantenimiento en vigor de las licencias, permisos y autorizaciones que sean legalmente
exigibles, ni del pago de los impuestos que le sean de aplicacion, incluyendo el Impuesto
sobre Bienes Inmuebles. Dadas las caracteristicas de la planta se prestara especial atencion
al cumplimiento de la normativa referente a ruidos.

5~ El autorizado vendra obligado a cumplir las disposiciones vigentes o que en lo
sucesivo se dicten, que afecten al dominio publico portuario concedido y a las obras y
actividades que en este dominio publico se desarrollen, especialmente las correspondientes
a licencias y prescripciones urbanisticas, sin que las obras que se ejecuten puedan ser
obstaculo al paso para el gjercicio de la vigilancia litoral ni de las demds servidumbres
plblicas que procedan.

(3]
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6"~ Las obras se realizaréan con arreglo al Proyecto “Planta de aprovechamiento de
las olas en Mutriku ( Gipuzkoa)” v el proyecto “LSMT a 13,2KV de interconexion con
CT Burumendi de la planta de aprovechamiento de las olas en Mutriku” en la parte que
afecta a la zona portuaria. Ambos proyectos han sido realizados por la Ingenieria y
consultoria Bos Lan en noviembre de 2007 y septiembre de 2007 respectivamente.
Durante la cjecucion de la obra se seguirdn las instrucciones del Servicio Territorial de
Puertos de Gipuzkoa.

Durante la vigencia de la presente autorizacion se deberan respetar las siguientes
condiciones:

a) Siendo transitable ¢l espaldén del dique a diversos niveles, se habilitaran por el titular de
esta autorizacion los oportunos cierres en ambos extremos de la planta con la finalidad de
impedir el libre acceso a personas no autorizadas: tanto a la plataforma existente sobre la
galerfa de turbinas a la cota +16°50 como al pasillo de acceso a la propia galeria situado a
la cota +10°50. En las proximidades de estos cierres se sehalizard con claridad la
prohibicién de paso. '

b) Dado el riesgo que entrafiarfan, se prohibe en un perimetro de la Planta de 20 mus. la
realizacion de todo tipo de actividades nduticas (pesca, buceo, surf, etc.) ajenas al
mantenimiento y explotacion de la misma. El titular de la autorizacion habilitara los
medios para impedir dichas actividades.

¢) De todos los cierres de la planta, asi como de la galeria y edificio de control se
entregaran copia de las llaves al Servicio Territorial de Puertos de Gipuzkoa.

7~ La ejecuciéon de las obras se llevard a cabo bajo el exclusivo riesgo y
responsabilidad del autorizado, quien deberd designar, antes de la iniciacién de las obras,
como Director de las mismas, a un técnico competente, segin se acreditard ante la
Direccion de Puertos y Asuntos Maritimos. El mencionado téenico deberd aportar el
correspondiente certiticado del colegio profesional respectivo sobre ¢l registro del
nombramiento de director de las obras.

8 - Kl autorizado dard comienzo a las obras dentro del plazo de tres meses,
contados desde el dia siguiente a aquél en que tenga lugar la notificacion de la presente
Resolucién, debiendo quedar aquéllas totalmente terminadas en el plazo de nueve meses
a contar desde su inicio.

9* - El autorizado solicitara por escrito del Servicio Territorial de Puertos de
Gipuzkoa, con la suficiente antelacion para que las obras puedan comenzarse dentro del
plazo. ¢l replantco de las mismas, que se practicard por los Servicios Técnicos
competentes, con asistencia del interesado y del téenico por ¢l designado, levantandose
acta y plano, en los que se consignard la superficic ocupada, correspondiendo a la
Direccién de Puertos y Asuntos Maritimos su aprobacion, si procede.

3
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Estos proyectos de construccion deberdn ser examinados por los servicios
técnicos competentes del Servicio Territorial de Puertos de Gipuzkoa para comprobar
que es suficientemente completo y que no altera los proyectos basicos. Si dichos
servicios técnicos estimaran que los proyectos son incompletos, el autorizado debera
completarlos debidamente.

10%- La Direccion de Puertos y Asuntos Maritimos. a través del Servicio
Territorial de Puertos de Gipuzkoa, podra inspeccionar en todo momento la ejecucion
de las obras para comprobar si las mismas se ajustan a lo previsto en la condicién 6° Si
se apreciara la existencia de desviaciones en relacién con los proyectos, se comunicard
al titular de la autorizacion tal circunstancia y podra la Direccion de Puertos y Asuntos
Maritimos acordar la paralizacion de las obras hasta que se subsanen los defectos
observados.

11*~ Terminadas las obras, el autorizado solicitard por escrito del Servicio
Territorial de Puertos de Gipuzkoa el reconocimiento de las mismas. que se practicard
con asistencia de los Servicios Técnicos competentes de dicho Servicio y del autorizado
y su téenico, levantandose plano y acta, que serdn elevados a la Direccion de Puertos y
Asuntos Maritimos para su aprobacion, si procede.

12°%.- El autorizado queda obligado a conservar las obras y terrenos concedidos
en perfecto estado de utilizacion, limpieza, higiene y ornato, realizando a su cargo, las
reparaciones ordinarias y extraordinarias que scan precisas.
A los efectos de esta condicién, no se considera incluida la infraestructura del dique
entendiendo por esta toda la estructura situada por debajo de la cota +10,50.

El Servicio Territorial de Puertos de Gipuzkoa podra inspeccionar en todo
momento el estado de conservacién de las obras y terrenos concedidos y sefialar las
reparaciones que deban realizarse, quedando obligado el autorizado a cjecutarlas a su
cargo en el plazo que se le sefiale.

13".- El autorizado esta exento del pago de tasas en virtud del articulo 16 del
Decreto Legislativo 1/2007 de 11 de septiembre, de aprobacion del texto refundido de la
Ley de Tasas y Precios Pablicos de la Administracién de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco.

14.- El autorizado gestionard la actividad de la autorizacién a su riesgo y
ventura. El Departamento de Vivienda, Obras Publicas y Transportes en ningln caso
serd responsable de las obligaciones contraidas por el autorizado ni de los dafios o
perjuicios causados por éste a terceros.

Todo cl personal nccesario para la explotacion de la actividad objeto de la
presente autorizacion serd por cuenta y a cargo del autorizado. También serdn a su cargo
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los gastos de clectricidad, agua, scrvicio telefonico, recogida de basuras y cualesquiera
otros necesarios para el desarrollo de la actividad y todos los gastos que ésta ocasionc,
asi como la contratacion de los correspondientes servicios, las acometidas y el pago de
los derechos correspondientes.

15"~ Durante la vigencia de la autorizacion el titular de ésta no podrd realizar
ninguna modificacion o ampliacion de las obras sin la previa autorizacion de la
Direccion de Puertos y Asuntos Maritimos.

16".- La autorizacion se extinguira por las siguientes causas:

a) Vencimiento del plazo de otorgamiento.

b) Renuncia del titular, que sélo podra ser aceptada por la Direccion de Puertos y
Asuntos Maritimos cuando no cause perjuicio a ¢sta o a terceros.

¢) Mutuo acuerdo entre la Direccion de Puertos y Asuntos Maritimos y el titular.

d) Por cualquier otra causa que impida la continuacion de la actividad objeto de la
instalacion autorizada.

17.- De la recepeion por la Administracion de los bienes revertidos se levantara la
carrespondiente acta en presencia del autorizado, si compareciese. En el acta se resefiara cl
estado de conservacion de los bienes revertidos, especificandose, en su caso, los deterioros
que presenten.

18"-A la extincion de la autorizacion, la Administracion tomard posesion de las
obras e instalaciones, pudiendo obtener de las empresas suministradoras de energia
eléctrica, agua. gas y telefonia la suspension del suministro.

Asimismo a la extincion de la autorizacion, el autorizado deberd retirar todas las
instalaciones electromecanicas, turbinas etc siendo obligacion del mismo el cierre de
mancra segura de los dieciséis orificios pasantes entre las camaras de aire y la galeria de
turbinas.

20".- Cuando por extincion de la autorizacion se produzca la reversion, quedaran
extinguidos automaticamente los derechos reales o personales que pudieran ostentar
terceras personas sobre el dominio publico concedido y las obras e instalaciones objeto de
la reversion. Tampoco asumird el Departamento de Vivienda, Obras Piblicas y
Transportes los contratos de trabajo que pudiera haber concertado el autorizado para el
ejercicio de su actividad empresarial, sin que, por tanto, pueda en forma alguna entenderse
que la reversion implica la sucesion de empresa prevista en cl articulo 44 del texto
refundido de la  Ley del Estatuto de los Trabajadores, aprobado por ¢l Real Decreto
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Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, ni que el Departamento de Vivienda, Obras Pablicas y
Transportes sea el empresario principal de la actividad realizada por el autorizado, a los
efectos del articulo 42 de dicho texto refundido.

En Vitoria-Gasteiz, a 6 de julio de 2009

PORTU ETA ITSAS GAIETAKO ZUZENDARIA
EL DIRECTOR DE PUERTOS Y ASUNTOS MARITIMOS

6
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INGURUMEN ETA LURRALDE DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE

POLITIKA SAILA Y POLITICA TERRITORIAL
Garraio Sailburuordetza Viceconsejeria de Transportes
Garraio Azpiegituren Zuzendaritza Direccion de Infraestructuras del Transporte

5O JRURUARITT .
}:ﬂg EVE

NGURUMEN ETA LUNRALDE POLITIKA SAILA ific izkai

UPTO. D MEDIO AMBIENTE Y POLITICA TERRITORIAL Edifico Plaza Bizkaia

Alameda de Urquijo, 36 -1? planta
2013958 2 3 48011 BILBAO

SARRERA | IRTEERA

s JaD ZLTEETN

Asunto: “ Planta generacion energia eléctrica Mutriku””.

En Vitoria-Gasteiz, a 22 de julio de 2013

Segtin lo exigido en el articulo 58.1 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Puablicas y del Procedimiento
Administrativo Comtn, mediante este escrito se le notifica el contenido de la
Resolucion de 22 de julio de 2013, de la Directora de Infraestructuras del
Transporte, por la que modifica la Resolucién de 6 de julio de 2009, por la
que se autoriza al EVE, la ocupacién de dominio ptblico Mutriku para la
instalaciéon de una planta de generacién eléctrica en el nuevo dique de

abrigo.

Atentamente,

P GOBIERNO VASCO
~ " ASESORTA JURYRYYENETA LURRALDE
DIRECCION DE INF RAESTRUP}’WA!PE%WSPORTE
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INGURUMEN ETA LURRALDE DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE

POLITIKA SAILA Y POLITICA TERRITORIAL
Garraio Sailburuordetza Viceconsejeria de Transportes
Garraio Azpiegituren Zuzendaritza Direccién de Infraestructuras del Transporte

Resolucion de 22 de julio de 2013, de la Directora de
Infraestructuras del Transporte, por la que modifica la Resolucién
de 6 de julio de 2009 por la que se autoriza al EVE, la ocupacién de
dominio publico Mutriku para la instalacién de una planta de

generacion eléctrica en el nuevo dique de abrigo.

Primero.- Por Resolucién de 6 de julio de 2009, del Director de Puertos y
Asuntos Maritimos, se autoriza al EVE, la ocupacién de dominio publico
Mutriku para la instalaciéon de una planta de generacién eléctrica en el

nuevo dique de abrigo

Segundo.- En escrito presentado en el servicio territorial por D. Yago
Torre Enciso, en nombre y representacion del Ente Vasco de la Energia
(EVE), se solicita la autorizacién para realizar un convenio entre el EVE y el
Ayuntamiento de Mutriku que posibilite visitas del publico en general a la
planta de generacidén de energia eléctrica existente en el dique de abrigo
de Mutriku.

Tercero.- Por parte del servicio territorial, en el informe al respecto se
sefiala que no se ve inconvenientes para autorizar lo solicitado siempre

que se cumplan determinadas condiciones.

Cuarto.- En la Resolucién de 6 de julio de 2009, del Director de Puertos y
Asuntos Maritimos, por la que se autoriza al EVE, la ocupacién de dominio
publico Mutriku para la instalacién de un planta de generacién eléctrica en
el nuevo dique de abrigo se sefala, en su condicién segunda, que e/
autorizado no podré destinar los terrenos de dominio pUblico concedidos,

ni las obras en ellos ejecutadas a usos distintos de los expresados”.

Donostia - San Sebastian, 1— 01010 VITORIA-GASTEIZ
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Quinto.- El articulo 88 del Texto Refundido de la Ley de Puertos del
Estado y de la Marina Mercante, aprobado por el Decreto Legislativo
2/2011, de 5 de septiembre, establece los procedimientos de modificacién

de las concesiones en funcion de si la modificacion es sustancial o no.

Sexto.- Considerando que con la propuesta expuesta en el escrito de
solicitud del EVE no se modifica el objeto de ocupaciéon autorizada, sino
que se complementa con una iniciativa “encaminada a mejorar la
aceptacion social de la planta de olas y del propio proyecto de dique de
abrigo de Mutriku”, y que ésta es compatible con el objeto de la ocupacidn
procede modificar la Resolucion de 6 de julio de 2009, del Director de

Puertos y Asuntos Maritimos, para permitir la actividad mencionada.

Séptimo.-El art. 3 del Reglamento de Actividades Portuarias, aprobado
por Decreto 236/1986, de 21 de octubre, atribuye al actual departamento
de Medio Ambiente y Politica Territorial la ordenacion portuaria, la gestién
y control de los servicios portuarios y, en definitiva, todo lo relacionado
con las actividades que se desarrollan en los puertos e instalaciones

portuarias competencia de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

De acuerdo con lo anterior, y visto el informe del servicio territorial
de puertos de Gipuzkoa, en virtud de las facultades que tiene atribuidas
esta Direccién poi los aiticulos 6.e) y 14. 1. m) del Decreto 196/2013, de
9 de abril, por el que se establece la estructura organica y funcional del

Departamento de Medio Ambiente y Politica Territorial,

RESUELVO

Primero.- Modificar la condiciéon segunda del la Resolucién de 6 de julio de
2009, del Director de Puertos y Asuntos Maritimos, por la que se autoriza
al EVE, la ocupacién de dominio publico Mutriku para la instalacién de una
planta de generacién eléctrica en el nuevo dique de abrigo afiadiendo in

fine el siguiente parrafo:
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"Sera compatible con los citados usos el acceso a la planta de personas
ajenas al EVE con la finalidad de visitarla con objeto educativo, profesional
o turistico.

El EVE adoptard las medidas necesarias tanto para eliminar los riesgos
durante las visitas (construccion de una sala insonorizada en el interior de
la galeria de turbinas) como para promocionar la citada actividad

(convenio con el ayuntamiento).
Ademas, se deberan cumplir las siguientes condiciones:

= El verano pasado se habilité un acceso desde la nueva piscina de
mareas hasta la entrada de la OWC conociendo que se iban a
organizar visitas publicas. Aunque ei camino es adecuado se
informara al publico que se encuentran en una infraestructura
portuaria, dique rompeolas, por lo que no es un paseo maritimo.
En ningun caso se accedera a la visita por el camino de acceso al

dique que esta sin finalizar.

El EVE debera de sefializar y explicar al visitante, previo inicio de la,
visita cudl es el recorrido permitido para acceder a la visita no

debiendo salirse del mismo.

= Durante las pleamares vivas equinocciales el acceso peatonal por la
nueva piscina de mareas se ve inundado por el nivel del mar, por

lo que no se podra acceder por existir riesgo de caida.

= Cuando se haya activado la alarma AMARILLA por riesgo maritimo

costero se suspenderan las visitas.

= El publico que asista a la visita deberd estar en todo momento
acompafado del responsable de la visita y éste no permitirda que

los visitantes deambulen por el dique a su libre albedrio.

= £n ningun caso accederan a la plataforma de la cota 16,50, ya que
no posee barandilla en todos sus tramos y existe riesgo de caida a

distinto nivel.

= Se enviard copia del convenio que se firme con el Ayuntamiento de
Mutriku a la Direccion de Infraestructura para su conocimiento y

visto bueno.
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= Se informara al Servicio Territorial de la empresa o persona
responsable de las visitas, asi como el régimen de horarios

establecidos si éstos fueran regulares.

= Al final de cada afo se entregard una Memoria Resumen de las
visitas a la OWC.

= EVE debera exigir al Ayuntamiento de Mutriku la responsabilidad de
las visitas publicas ante el visitante y la Administracion,
respondiendo de los dzfAos que, comc consecuerncia del rmismo,
pudieran producirse por su negligencia o imprevision.

= Debe proceder al aseguramiento de los posibles riesgos derivados

de la visita o actividad, en funcion de sus caracteristicas, asi como,
en su caso, disponer de servicios de vigilancia y seguridad.

= Debe adoptar las medidas de seguridad e higiene exigibles conforme
a la normativa vigente y exigir al visitante el cumplimiento de las

mismas”,

Segundo.- La presente Resolucion surtira efectos a partir de su fecha.

En Vitoria-Gasteiz, a 22 de julio de 2013.

— DEPARTAMENTO DE MEDIO ANTHENTE
Y POLITICA TERRITORIAL

Almudena Ruiz del Angulo del Campo
DIRECTORA DE INFRAESTRUCTURAS DEL TRANSPORTE
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PROTOTIPOAREN DESKRIBAPENA ETA EGIN BEHARREKO SAIAKUNTZAK

[Erabiltzaileak idatzi beharrekoa]



